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salvus erit. Et post tribulaciones diebus, quae factax eruntx a filiis Ismahel, et de-
solata fuerit omnis terra ab eis et fuerint amicti ornamentis, aurum et pur-
pora et splendida vestimenta tamquamy sponse[d] dicentes, ne* unquam se pu-
tent eripere christianiz de manibus nostris et gloriantes in suis victoriis: Ecce
vicimus terram in manibus nostris et omnes gentes, qui habitant in ea.
Tunc recordatus est Dominus Deus secundum magnam misericordiam
suam, quam repromisit Deus diligentibus se et qui in Christo sunt credi-
turi et liberavit eos de [de] manus Sarracinorum in magna misericordia
sua. Surgitt autem rex christianorumP et Romanorum super eos et preliavit
cum eis et mittet €os in gladio et captivas® ducentc mulieris eorum et infantesd
eorum gladio interficient et destruuntur Sarracini, filii Ismahel, in gladio,
in tribulacionem et adfliccionem et reddit eis Deus mala, que ipsi abantea
de aliis fecerunt. Inruit super eos malicia sepcies tantum, quam illi in aliis
gesserunt, et cadent in gladio et tradete illos {Deus) in manus regis Romano-
rum et christianorum et in ira captivi ducantur et quia que ille fecerunt in
aliis mala, ita revertit sepcies super capita eorum et erit rex christianorum
exaltatus super omnia regna et inponunt christiani jugum super eos graviter
sepcies tantum, quamf esset jugusf eorum super terram et erunt servi ipsi, qui re-
manserint, et mulieres eorum serviunt eis, qui a<b>antca eisg servierunt, et tunc
pacificabitur terra, quit ab eis fuerat destituta, et erit indignacio magna rege Ro-
manorum super eos, qui Christum abnegaverunt. Egyptus vero et Arabesi, qui illi
Christum abnegaverunt, congregabunturk a rege Romanorum, terra Auranial
erit in solitudine et erit pax et tranquillitas magna super terra, qualis non™ fuit™
abantea nec erit similis postea pro eo, quod in novissimo finem seculorum erit
et erit leticia €t pax super omnem terram €t requiescent homines a tribuladoni-
bus suis. Haec est illa pax et securitas, quam dedi® beatus Paulus apostolus’3:
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